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ZMLUVA O PREVODE AKCli

uzatvorend podla ustanoveni § 30 zékona &. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investiGnych

sluzbach v zneni neskor$ich predpisov a § 409 a nasl. zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik

v zneni neskor§ich predpisov

(G Zmluva®)

ZMLUVNE STRANY:

1)

2)

Obec Velka Ida

Kastiel’ 42, 044 55 Velkd Ida, ICO: 00324868, tatutirny orgén: Peter Nagy — starosta obce, &islo
aétu: IBAN: SK09 0200 0000 0000 0162 7542, vedeny vo VUB, a.s.

(,,Predivajaci” alebo ,,Obec”)
a
V¥chodoslovensksd vodarenska spolotnost’, a. s.

spoloénost so sidlom na adrese Komenského 50, 042 48 Kodice, 1CO: 36 570 460, zapisand v
Obchodrom registri Mestského sidu Kofice, Qddiel: Sa, Viozka &.: 1243/V, &islo Gétu:
SK4609000000005203628001 vedeny v Slovenskej sporitefni, a.s.
zastlipend: JUDr. Cubomir Cigas
- na zaklade plnomocenstva zo diia 14.12,2023
Email: pravne{@vodarne.eu
Tel. kontakt: + 421903 615577
Kore$pondenéna adresa: Komenského 50, 042 48 Kofice

{..Kupujici“ alebo ,,Spolotnost™)

(Predavajici a Kupujici spolofne ,, Zmluvné strany®, a kaZzdy z nich samostatne ,,Zmluvni
strana®)

PREAMBULA:

VZHLEADOM NA TO, ZE:

(A} Preddvajici je v ¢ase uzatvorenia tejto Zmiuvy vlastnikom jedného (i) kusu hromadnej akcie

(B)

(©)

Spolognosti s ddtumom emisie 31.01.2022, ktora nahradza 16 901 kusov (slovom:
Sestdsttisicdeviitstojeden kusov) kmefiovych listinnych akeii na meno, s Siselnym oznatenim
hromadnej akcie H-000 2G1, s menovitou hodnotou jednej akeie 33 EUR (slovom: tridsattri eur)
(,,Povodna hromadna akcia*).

Predévajlici mé zdujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve (i) poZiadat' predstavenstve
Spolonosti o vydanie 1 ks jednotlivej kmefiovej listinnej akcie, znejicej na meno, s menovitou
hodnotou jednej akeie 33 EUR a o vydanie 1 ks hromadnej akcie (,,Hromadna akcia série B*) v
listinnej podobe znejicej na meno, ktord nahradi 16 900 ks jednotlivych kmeiiovych listinnych
akeii, znejicich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsattri eur),
ktoré spolu (za predpokladu vydania jednotlivych kmeiiovych listinnych akcii spolu s Hromadnou
akciou série B) nahradia Povodnit hromadni akciu, a (ii) predat a previest’ na Kupujiceho
Hromadnii akeiu série B.

Predavajiici schvalil podl'a § 11 ods. 4 zikona SNR &. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v z. n,
p. (»zdkon o obecnom zriadeni®) zamer prevodu akcii vo VVS, a. s. spdsobom (formou)
obchodnej verejnej sit'aZe uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Velkd Ida &. 21/2024, ktoré
bolo prijaté na 10. rokovani, konanom 22.02.2024. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce
Velkd Ida &. 22/2024, ktoré bolo prijaté na 10. rokovani, konanom 22.02.2024 bol podla § 9 ods.
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2 pism. a) v spojeni s § 9a ods. | pism. a) zdikona o majetku obcef schvileny spdsob prevodu akeii
vo VVS§, a. s. formou obchodnej verejnej safaZe, Podmienky sit'aZe boli schvalené podTa § 9 ods.
2 pism. b) v spojeni s § 9a ods. | pism. a) zakona SNR &, 138/1991 Zb. o majetku obei v z. n, p.
(,,zakon o majetku obci*) uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Velka 1da €. 23/2024, ktoré
bolo prijaté na 10. rokovani, konanom 22.02.2024. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce
Velka Ida €. 24/2024, ktoré bolo prijaté na 10. rokovani, konanom 22.02.2024 belo rozhodnuté
podia § 11 ods. 4 =zdkona o obecnom zriadeni o zloZeni partlennej sifaZnej komisie na
vyhodnotenie sfifaZnych ndvrhov. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Velka Ida &.
25/2024, ktoré bolo prijaté na 10. rokovani, konanom 22.02.2024 bolo rozhodnuté podla § 11
ods. 4 zadkona o obecnom zriaden{ o schvéleni zdviizku predavajlceho z Put opcie podP'a 8lanku
5 tejto Zmluvy. Zamer a sposob prevodu akcii v Spolognosti boli v intenciach § 9a ods. 2 zidkona
o majetku obci zvergjnené na Gradnej tabuli a webovom sidle: obce Velks Ida.

(D) Valné zhromaZdenie Spolotnosti v zmysle rozhodnutia valného zhromaZdenia Spolognosti
zo diia 22.06.2023 schvililo nadobudnutie viastnych akcii Spolo&nosti v siifade s podmienkami
uvedenymi v § 16ia ods. 2 pism. a) zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik, v zneni
neskorgich predpisov (,,Obchodny zikonnik™).

(E) Emisny kurz akcii, ktoré bud nahradené Hromadnou akciou série B, je fiplne splateny.

(F) Nadobudnutim vlastnych akeii, ktoré budd nahradené Hromadnou akciou série B, zo strany
Spolognosti neklesne vlastné imanie Spolofnosti pod hodnote zikladného imania spolu
s rezervnym fondom, pripadne d’al$imi povinne vytvaranymi fondmi Spoloénosti.

Kupujici ma zdujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve nadobudnit’ Hromadnt akciu série
B a zaplatif za itu Kipnu cenu (tak ako je $pecifikovana niZsie).

STRANY SA DOHODLI] TAKTO:

1. PREDMET ZMLUVY

1.1  Predavajici sa zavizuje za podmienok uvedenych v tejto Zmluve previest Hromadni akciu
série B Kupujicemu najneskdr do 90 dni po tom, ako bude Hromadnd akcia emitovana
Spoloénost'ou, nie viak skbr, ako nadobudne tato Zmluva (&innost, a Kupujiici sa zavizuje za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve Hromadni akeiu série B nadobudnif’.

1.2 Predmetom prevodu v zmysle tejto Zmluvy je jeden (1) kus Hromadnej akcie série B Spolognosti
Specifikovany nasledovne:

- Pocet kusov akeii, ktoré nshradi Hromadn4 akcia: 16 900 ks

- Menovita hodnota jednej akcie: 33 EUR

- Podoba akeii, ktoré Hromadni akcia nahradza: listinné

-~ Forma akeii, ktoré Hromadna akcia nahridza: na meno

- Druh akcii, ktoré Hromadna akcia nahrddza: kmeiiové s obmedzenou prevoditePnost'ou
- ISIN akcii: nebol prideleny

v sithrnnej menovitej hodnote 557.700 EUR (slovom: pitstopatdesiatsedemtisicsedemsto eur).

1.3 Kupujici sa zavizuje Preddvajicemu za Hromadni akciu série B zaplatit’ dohodnuti kitpnu cenu
vo vyske a sposobom uvedenym v &lanku 2 tejto Zmluvy.

2.  KUPNA CENA

2.1 Kipna cena za nadobudnutie jednej (1) Hromadnej akcie série B je vo vyske 224.432 EUR
(slovom: dvestodvadsattyritisicityristotridsatdva eur ) (,,Kiipna cena®).

2.2  Kupyjici je povinny uhradit Kipnu cenu Preddvajiicemu bezhotovestnym prevodom

na bankovy {get Predévajticeho v tvare IBAN: SK09 0200 0000 0000 0162 7542, vedeny vo
VUB, a.s. najneskér v dei odovzdania rubopisovangj Hromadnej akcie série B na meno
Kupujiicemu. Kiipna cena sa povaZuje za uhradenti momentom odpisania iastky zodpovedajticej
vyske Kiipnej ceny z bankového iétu Kupujiceho.
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POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Bezodkladne po podpise tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zavizuji vykonat vietky Gkony
nevyhnuiné pre prevod Hromadnej akcie série B z Predivajiicelo na Kupujiiceho, a to najmi:

(i) Predavajici podal, alebo sa zaviizuje najneskdr v deii podpisu tejto Zmluvy zo strany
Predavajiiceho podat’ Ziadost o vydanie urditych akcii alebo Hromadnej akcie série
A aovydanie Hromadnej akcie série B, ktoré nahradia Pévodnit hromadna akciu, Ktorej
vzor tvori Prilohu &. 1 tejto Zmluvy;

(i) Kupujici sa zaviizuje vykonat' a zabezpedit vietko potrebné na to, aby predstavenstvo
Spolotnosti vyhovelo Ziadosti Akciondra v zmysle predchédzajiiceho bodu 3.1 (i) tejto
Zmluvy; Zmluvné strany st povinné k tomu poskytnot potrebnii sti¢innost’;

(iii) Predavajiici sa zaviizuje najneskér do 90 dni po tom, ako bude Hromadna akcia série B
emitovana Spolo&nostou, nie viak skdr, ako nadobudne této Zmluva G8innost, previest’
Hromadnit akciu série B vyhotovenim rubopisu v prospech Kupujiiceho a odovzdanim
Hromadnej akeie série B Kupujiicemu, resp. splnomocnencovi Kupujiiceho, o éom Zmluvné
strany vyhotovia odovzdavaci protokol, ktorého vzor tvori Prilohu &. 2 tejto Zmluvy;

(iv) Kupujici sa zaviizuje zabezpetit, aby Spolognost v zmysle C1. 5 bodu 3 stanov Spolotnosti
zaregistrovala zmenu akciondra v zozname akciondrov Spolotnosti vedenom Cenirdlnym
depozitdrom cennych papierov SR, a.s., so sidlom ul. 29. augusta I/A, 814 80 Bratislava,
I1CO: 31 338 976, zapisanym v Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava 111, Oddiel;
Sa, VioZka &.: 493/B,

Na dtinnost’ prevodu Hromadnej akeie série B Spolotnosti sa nevyZaduje siihlas dozornej rady
Spolo&nosti v zmysle Cl. V bodu 7 pism, a) stanov SpoloZnosti, nakoFko Spolo&nost’ nadobiida
vlastné akcie Spoloénosti vo forme Hromadnej akcie série B.

Kupujtci sa sicasne zavizuje previest vlastnicke pravo k 16 900 Dlhopisom Voda spieva L.
emitovanych Spoloénostou (,,Dlhopisy”) za emisny kurz/odplatu 224.432 EUR (slovom
dvestodvadsat’Styritisicityristotridsatdva eur) a Dlhopisy previest v prospech Preddvajiceho
a Preddvajiici sa zaviizuje Dlhopisy prevziat’ a zaplatit dojednani upisovaciu cenu. Dlhopismi sa
na adely tejto Zmluvy rozumejit nezabezpetené Dihopisy vydané podla slovenského prava
s pevnym trokovym vynosom vo vyike 6,00 % p. a. vo forme na meno, v zaknihovanej podobe,
v menovitej hodnote 13,28 EUR (slovom trinast’ eur dvadsatosem centov), splatné v roku 2044,
s pravom pred@asného splatenia zo strany emitenta pogniic rokom 2034, ISIN: 4000023198,
Prospekt Dlhopisov zo diia 23. jila 2024 bol schvéleny rozhodnutim NB - &. z.: 100-000-742-
739 k&. sp. NBS1-000-100-779 zo diia 30. jila 2024 {Prospekt). V sivislosti s Dlhopismi
pripravil Emitent (Kupujiici) prospekt zo diia 16. jina 2023 (Pévodny prospekt) v zneni dodatku
zo dila 25. augusta 2023, ktorého platnost’ skondila diia 27. jina 2024. Prospekt nadviizuje na
Povodny prospekt. Upisovacia cena by mala byt urlend ako stifet menovitej hodnoty
prevédzanych Dlhopisov. Zmluva o tipise Dlhopisov je predmetom samostatnej dohody, ktorii
sa Zmluvné strany zavizujil uzatvorit’ v defi podpisu tejto Zmluvy.

CALL OPCIA OBCE

Zmiluvné strany sa dohodli, Ze Obec ma vyluéné a neodvolateiné pravo odkipit’ od Spolo&nosti
spat’ vietky akcie, ktoré sii predmetom tejto Zmluvy podl'a jej Cl. 1, teda 16 900 kusov (slovom:
Sestnastitisicdeviit'sto) kmeiiovych listinnych akeii Spolofnosti na meno, ktoré moéiu byt
nahradené jednou alebo viacerymi hromadnymi akciami Spolonosti, prifom moZe ist' aj
o Hromadnd akciu série B (,,Optné Akeie”), nezataZené akymikol'vek pravami tretich oséb a
vritane vietkych prav s nimi spojenych k datumu ozndmenia o realizicii Call opcie (,,Call
opcia®). Uvedenému pravu Obce na spitné odkiipenie Opénych Akeil zodpoveda povinnost
Spolonesti teto Optné Akcie spit’ predat’. Pre vyli€enie pochybnosti, Obec mdZe uplail’ Call
opeiu len vo vzfahu ku vietkym Akcidm, ktoré su predmetom tejto Zmluvy, a nie len vo vztfahu
k niektorym z nich. Na spbsob thrady kipnej ceny za spitny prevod Opénych Akcii sa
ustanovenie Cl. 2 ods. 2.2 Zmluvy pouzije primerane s (ihradou na bankovy Gget Kupujliceho
uvedeny v zihlavi tejto Zmluvy. V pripade zimeny bankového aétu je Kupujici povinny tito
skutotnost’ oznamit’ Preddvajicemu bez zbytoéného odkladu, do spinenia tejto povinnosti
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Kupujiceho Predavajuci nie je v omeskani s Ghradou kiipnej ceny za spiitny prevod Opénych
Akeii, *
Obec je opravnend realizovat’ Call opciu na zdklade dorutenia pisomného ozndmenia o realizicii
Call opcie, a to len v nasledovnych [ehotich:

G) 1.1.2031-31.1.2031
Gi) 1.1.2035-31.1.2035
(iii) 1.1.2039 - 31.1.2039
(iv) 1.1,2043 -31.1.2043
(v) 1.11.2043 -30.11.2043.

V pripade, ak Obec nedoruéi Spolofnosti pisomné oznamenie o realizacii Call opcie v
pristusnej lehote/lehotach uvedenych vysSie, toto pravo pre dani lehotu zanikne v celom rozsahu
a bude sa moct’ opét’ uplatnit’ len v lehote/lehotach nasledujiicej/nasledujiicich po tej, ktord
uplynula marne in eventum ak takato lehota nasleduje.

V pripade realizicie Call opcie je Obec povinnid dorucif’ Spolognosti pisomné oznimenie
o uplatneni Call opcie, ktoré bude obsahovat’ minimalne (i) informéciu o uplatneni Call opcie, (ii)
identifikaciu Opénych Akcii (min. druh a poget), (iii) kiipnu cenu za Opéné Akcie a (iv) rovnopis
alebo osvedieni kdpiu rozhodnutia obecného zastupitel'stva obce Velkd Ida, ktorym boli
schvalené podmienky a rozhodnutie o uplatneni call opcie).

Celkova kiipna cena za Opéné Akeie bude rovnaki ako Kipna cena uvedend v Cl. 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vyliéenie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Opénych Akcii nevznikd Ziadnej
Zmluvnej strane pravo na ndhradu $kody alebo privo na dorovnanie rozdielu, sfivisiace so
zmenou trhovej ceny Opénych Akcii. Kipna cena za Op&né Akcie je fixnd anemennd, o
Zmiuvné strany akceptuji.

Zmluvné strany berti na vedomie, Ze Call opcia v zmysle tohto Cl. 4 Zmluvy je dojednan ako
pravo spiitnej kipy v zmysle ustanovenia § 607 a nasl. zdkona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zdkonnik
v zneni neskordich predpisov. Zmluvné strany preto nemaji v tmysle v pripade realizicie Call
opcie uzatvirat’ samostatnd zmluvu o prevode Opénych Akeii (pokial’ to nebude nevyhnutné
v zmysle pravnych predpisov u&innych v ase realizicie Call opcie), pritom tito Zmluva
obsahuje vietky podstatné naleZitosti prevodu Opé&nych Akeii. Uplatnenie prava spiitnej kipy
(Call opcie) bude ifinné okamihom doruenia oznamenia o uplatneni Call opcie a podkladov
uvedenych podi'a C1.4.2 tejto Zmluvy Spolo&nosti.

Zmluvné strany sa zaviizujil prijat’ vietky potrebné rozhodnutia vyZadované platnymi pravaymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat' vietky kroky, ktoré sii nevyhnutné na platny
a udinny spitny prevod Opénych Akcii, a to tak, aby k prevodu Opénych Akeil, ¢t. j. vyhotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Opénych Akcii Spolognost'ou Obeci (a pokial to bude nevyhnutné v zmysle
pravnych predpisov Géinnych v &ase realizicie Call opcie, aj podpisaniu zmluvy o spitnom
prevode Opénych Akcii), doslo najneskér do 30 pracovnych dni odo dila dorudenia oznimenia
o realizacii Call opcie.

V pripade poruenia povinnosti podi'a tohto ods. 4 bude Spolo&nost’ povinnd uhradit Obci
zmiuvall pokutu vo vyske 0,5 % (slovom: nula celych patr’ desatin percenta) z Kipnej ceny
uvedenej v Cl. 2.1 tejto Zmluvy za kaZdy jeden (1) deil omeskania so spinenim povinnosti
uvedenych v Cl. 4.6 tejto Zmluvy; narok na nahradu $kody tym nie je dotknuty.

PUT OPCIA SPOLOCNOSTI

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Spolo&nost’ ma vylutné a neodvolatel'né pravo pozadovat’ spitny
predaj Obci, a teda spitné adkipenie zo strany Obce, vietkych akeii, ktoré st predmetom tejto
Zmluvy podla jej Cl. 1, teda 16 900 kusov (slovom: Sestnésttisicdevit'sto) kmefiovych listinnych
akeii Spolognosti na meno, ktoré moZu byt nahradené jednou alebo viacerymi hromadnymi
akciami Spolo&nosti, pritom méZe ist’ aj o Hromadni akciu série B (,,Opéné Akeie’), nezatazené
akymikol'vek pravami tretich osob a vritane vietkych priv s nimi spojenych k ddtumu ozndmenia
o realizicii Put opeie (,,Put opcia®™). Uvedenému pravu Spolofnosti na spitny predaj Opénych
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53

54

5.5

5.6

5.7

58

Akcii zodpoveda povinnost’ Obce tieto Opéné Akcie spit’ odkipit. Pre vylidenie pochybnosti,
SpoloEnost mdZe uplatnit’ Put opciu len vo vztfahu ku vietkym Akcidm, ktoré sii predmetom tejto
Zmluvy, a nie len vo vzt'ahu k niektorym z nich. Na spdsob hrady kipnej ceny za spitny prevod
Optnych Akeii sa ustanovenie Cl. 2 ods. 2.2 Zmluvy pouZije primerane s thradou na bankovy
ti¢et Kupujiceho uvedeny v zdhlavi tejto Zmluvy. V pripade zmeny bankového iétu je Kupujici
povinny tito skutofnost’ oznimit’ Preddvajicemu bez zbytoného odkiadu, do splnenia tejto
povinnosti Kupujliceho Predavajiici nie je v omeskani s Ghradou kipnej ceny za spétny prevod
Opénych Akcii.

Spolo€nost’ je oprivnena realizovat’' Put opciu v nasledovnych lehotdch:
(i) v lehote od 1.9.2043 do 31.1.2044; alebo

(ii} {v lehote 6 mesiacov odo diia predéasného splatenia Dlhopisov v zmysle &l. 12.2 prospektu
Dihopisu (t.j. najskor diia 31.1.2034 ; alebo]

(iii) v lehote 6 mesiacov odo dita predasného splatenia Dlhopisov v zmysle &l. 15.3 prospektu
Dihopist,

V pripade realizdcie Put opcie je Spolognost’ povinna dorugit’ Obci ozndmenie o uplatneni Put
opcie, ktoré bude obsahovat’ mirimalne (i) informéciu o uplatneni Put opcie, (ii) identifikdciu
Opénych Akcii (min. druh a podet), a (iii) kipnu cenu za Op&né Akceie.

Celkové kitpna cena za Op&né Akcie bude rovnakd ako Kiipna cena uvedend v €l 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vylagenie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Op&nych Akcii, nevznika Ziadnej
Zmluvnej strane privo na ndhradu 3kody alebo pravo na dorovnanie rozdielu, siivisiace so
zmenou trhovej ceny Optnych Akeii. Kiipna cena za Optné Akcie je fixnd a nemennd, Co
Zmluvné strany akceptujii.

Zmluvné strany berii na vedomie, Ze¢ Put opcia v zmysle tohto Cl. 5 Zmluvy je dojednana ako iné
vedl'ajiie dojednanie v zmysle ustanovenia § 610 anasl. Zdkona &. 40/1964 Zb. Obéiansky
zékonnik v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany preto nemajd v dmysle v pripade
realizicie Put opcie uzatvirat’ samostatnii zmluvu o prevode Opénych Akcii (pokial’ to nebude
nevyhnutné v zmysle pravnych predpisov d&innych v &ase realizicie Put opcie), pricom tito
Zmluva obsahuje vietky podstatné naleZitosti prevodu Opénych Akcii. Uplatnenie Put apcie bude
(i8inné okamihom dorudenia ozndmenia o uplatneni Put opcie podia Cl. 5.3 tejto Zmluvy Obci.

Zmluvné strany sa zaviizuji prijat’ vietky potrebné rozhodnutia vyZadované platnymi pravnymi
predpismi a internyiiii doKumentmi a vykonat vietky kroky, ktoré si sevyhnutné na platny
a uéinny spatmy prevod Opénych Akcii, a to tak, aby k prevodu Opénych Akcii, tj. vyhotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Opdnych Akeii Obci (a pokial’ to bude nevyhnutné v zmysle pravnych
predpisov ti¢innych v Case realizicie Put opcie aj podpisaniu zmluvy o spitnom prevode Opé&nych
Akcil), doslo najneskér do 30 pracovaych dni odo diia dorudenia oznamenia o realizacii Put opcie.
Ak Obec neposkytne sudinnost’ pri prevzati Opénych Akcii, mdZe Spolotnost odovzdat’ alebo
doruéit’ Obci rubopisované Opéné Akceie akymkolvek vhodnym spdsobom alebo ich zloZit” do
sidnej alebo inej Oschovy.

V pripade porufenia povinnosti podla tohto ods. 5 bude Obec povinnd uvhradit’ Spolotnosti
zmluvni pokutu vo vySke 0,5 % (slovom: nula celych piit’ desatin percenta) z Kipnej ceny
uvedenej v Cl. 2.1 tejto Zmluvy za kazdy jeden (1) defi omeskania so splnenim povinnosti
uvedenych v Cl. 5.6 tejto Zmluvy; nérok na nahradu $kody tym nie je dotknuty.

Pre vyligenie akychkol'vek pochybnosti, Zmiuvné strany vyhlasujd, Ze si si vedomé, Ze zdviizok
k realizdcii platného a Ginného prevodu Opénych akeii podl'a CL. 5.6 pri uplatneni Put opcie je
stidne vyméhatel'ny aj popri uplatneni zmiuvnej pokuty podl'a CL. 5.7.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Této Zmluva nadobiida platnost diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a &innost’ diiom
nasledujtcim po dni jej zvergjnenia. Uinnost Zmluvy nenastane skér, ako Kupujiici v postaveni
akciondra Spolo&nosti riadne a v&as uplatni predkupné pravo k akciam, ktoré sit predmetom tejto
Zmluvy. Marmym uplynutim lehoty na uplatnenie predkupného prava podla znenia stanov
Spolotnosti v Case uzatvorenia tejto Zmluvy, Zmluva zanika,
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6.2

6.3

6.4

6.5

Kupujiici je povinny najneskdr piaty pracovny defi po uplynuti 60-ditovej lehoty na ozndmenie
zaujmu o kapu akcii (dalej aj ,, 0zndmenie ) dorutit’ Predavajicemu fotoképiu oznamenia, spolu
s vykdzanym zdznamom o dni jeho dorulenia Predavajicemu a VVS, a. s. Ak Kupujici
dorudenie ozndmenia podl'a predchadzajiicej vety Predavajiicemu nepreukéZe (t. j. nedorudi
fotokdpiu ozndmenia spolu s vykdzanym zdznamom o dni jeho doru¢enia Predavajicemua VVS,
a. s.), plati nevyvratitelna domnienka o marnom uplynuti lehoty na uplatnenie predkupného
prava. Tato Zmluva sa mdZe menit alebo dopliiat’ iba na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych
stran,

Tato Zmluva a pravne vztahy fiou zaloZené alebo vzniknuté v sivislosti sfiou sa riadia
slovenskym pravnym poriadkom, najmé zakonom &. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch
a investiénych sluzbach v zneni neskorsich predpisov, a Obchodnym zédkonnikom.

Kazdé z ustanoveni tejto Zmluvy je oddelitelné. Ak je alebo sa stane ktorékol'vek ustanovenie
tejto Zmluvy alebo jeho ast’ nezakonné, neplatné alebo nevymahatelné, potom bude takéto
nezdkonné, neplatné alebo nevymahatel'né ustanovenie povaZované za nei¢inné a neobsiahnuté
v tejto Zmluve, a zdrovei neovplyvni zdkonnost, platnost’ alebo vymahatelnost’ akychkol'vek
inych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany vynaloZia vietko primerané usilie, aby takéto
ustanovenie nahradili platnym a vymahatelnym ustanovenim, ktoré bude svojim aCelom Co
najviac zodpovedat’ ustanoveniu, ktoré nahradza.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych jeden (1)
rovnopis dostane Kupujici a jeden (1) rovnopis dostane Predavajtci.

Zmluvné strany tymto vyslovne prehlasuji, Ze (i) tiito Zmluvu si riadne preéitali, (ii) tejto
Zmluve v plnom rozsahu porozumeli aobsah tejto Zmluvy je pre nich dostatoéne
zrozumitel’ny a uréity, a (iii) tito Zmluva vyjadruje ich pravi a slobodnii vol'u, na dokaz
toho pripdjaji niZSie svoje podpisy.

Predavajici Kupujici

Obec Velka Ida

Miesto: [[CL KA

Datum:

Peter Nagy - starosta obce Vel'ka Ida JUDr. Cubomir i

Vychodoslovenska voddrenska spolo¢nost’, a.s.

We | v

Miesto: KoSice

19.4. 207 Datum: 11 NOV. 2024

&-\

- na zaklade plnomocenstva zo dita 14.12.2023

Finanénd eperdgi
Yo finansnsj gper
Finanény gperdsi
Zodp. zamasinonea, mo;
Ditum:z :/- 3 :?

Finanérd operci
Vo finanéne) oper
“nanéni aperéel
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PRILOHAC. 1
ZIADOST O VYDANIE NIEKTORYCH AKCIf, KTORE NAHRADZA HROMADNA AKCIA
A
O VYDANIE NOVEJ HROMADNEJ AKCIE
v zmysle &1, 1V bodu 7 stanov spolodnosti Vychodoslovenskd vodirenska spolofnest, a. s., so sidlom na

adrese Komenského 50, 042 48 Kosice, Slovenska republika, ICO: 36 570 460, zapisana v Obchodnom
registri Mestského sidu Kogice, oddiel: Sa, vloZzka &.; 1243/V (,,Spoloénost™)

akcionar Spolotnosti:

Obec Vel'ki Ida
so sidlom: Kastiel’ 42, 044 55 Vel'kd lda, Slovenska republika

1CO: 00324868
(., Akcionar®)

ako vlastnik 1 ks hromadnej akcie v listinnej podobe znejlicej na meno, s &islom H-000 201, ktord nahradza
16 901 ks kmeiovych listinnych akcii, znejicich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR
(slovom: tridsattri eur), emitovanej Spolo&nostou dita 31.1.2022 (,,Pévodna hromadna akeia®),

t¥mio Ziada predstavenstvo Spolotnosti

(i) o vydanie 1 ks jednotlivej kmeiiovej listinnej akeie, znejiicej na meno, s menovitou hodnotou jednej
akeie 33 EUR (slovom: tridsattri eur) a

(i) ovydanie 1 ks hromadnej akcie v listinnej podobe znejiicej na meno, ktori nahradi 16 900 ks
jednothivich kmetiovych listinnych akeii, zngjlicich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33
EUR (slovom: tridsat'iri eur) (,,Hromadn4 akcia série B*),

ktoré spolu nahradia Pévodni hromadni akeiu,

Odévodnenie Ziadosti:

Akciondr md v Gmysle predat’ a previest na SpoloCnost’ &ast’ svojich akeii a z tohto dévodu je potrebné
Povodnia hromadnit akciu nahradit® niektorymi akciami a novou hromadnou akciou, ktoré spolu nahradia
Povodnit hromadni akeiu.

Za akcionara:

Vv diia 2024

Peter Nagy -- starosta obce Velka Ida
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PRILOHA C.2
ODOVZDAVACI A PREBERACI PROTOKOL

Predavajiici, Obec VePka Ida, Kastiel’ 42, 044 55 Velka lda, ICO: 00324868, Statutimy organ: Peter
Nagy — starosta obce , (,,Predavajitci®), tymto v silade so Zmluvou o prevode akcii uzatvorenou medzi
Predavajiicim a spolognostou V§chodoslovensks vodarenska spolofnost’, a.s., so sidlom na adrese
Komenského 50, 042 48 Kosice, Slovenska republika, ICO: 36 570 460, zapisanou v Obchodnom
registri Mestského sidu Kogice, Oddiel: Sa, VloZka &.: 1243/V, ako kupujicim (,,Kupujiici® alebo
»opolotnost™) odovzdiava Kupujicemu a Kupujici prijima: jeden (1} kus hromadnej akcie
Spoloénosti s ditumom emisie [#], ktord nahradza 16 900 kusov (slovom: Sestnasttisicdevitsto)
kmeitovych listinnych akeii Spolonosti na meno, s &iselnym oznafenim hromadnej akcie [®], s
menovitou hodnotou jednej (1) akcie 33 EUR (slovom: tridsat’tri eur), ktoré tvoria 0,24 % na zékladnom
imani Spolo&nosti.

Predavajici Kupujici

Obec Velka Ida Vychodoslovenska vodarensks spelotnost’, a.s.
Miesto: Miesto: Kosice

Déatum: Déatum:

Peter Nagy -starosta obce Velk4 Ida JUDr. Cubomir Cigas

- na zdklade plnomocenstva zo diia 14.12.2023
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Osvedcovacia dolozka

Osveddujem, Ze tento fistinny dokument vznikol zaruéenou konverziou z elektronicke] do listinnej podoby podla § 35 ods. 1 plsm. a) zakona
&. 305/2013 Z. 2. o elektronicke} podobe vykonu pasobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zékon o e-

Governmente) v znen! neskor&ich predpisov a Vyhlaskou Uradu podpredsedu viady Slovenske] republiky pre investicie a informatizéciu &.
331/2018 £, z. 0 zarugenej konverzii,

Udaje o povodnych elektronickych dokumentoch =

Povodny dokument v €lektronickej podobe -

Nazov dokumentu [ Dokument

Format dokumeniu ] PDF/A-1 |

=

Hodnota elektronického odtladéku pdvodného elektronického dokumentu

[ LXymygAOWSdgr10OxzJeROSbVnBLHeJGqHeUgHBVQRBOY2LLD4bcCNmBRaLXBIfVaUsVG3YjUKDNsUrr8KySPA==

Funkcia pouZita pre vypodet elektronického odtlaéku | SHA-512

Autorizagné prvky povodnych dokumeniov:v.elektronickej podobe

®

Dokument obsahuje prostriedky autorizacie alebo Easovil petiatku
O

Dokument neobsahuje prostriedky autorizacie alebo Casovd pediatku

Alitorizacia povodneno elekironického dokumentu b it sl T

Typ autorizacie | Kvalifikovana elekironické pecat
Stav autorizacie | platna ]
Cas autorizacie [ 15.11.2024 13:50 |

. Cas overenia autorizacie [ 27.02.2025 15:13 |

Miesto autorizacie

| Neuvedene

Dalsle Udaje o autorizacii

[ Autorizacia je zaloZena na kvalifikovanom certifikate

Osoba, kiora autorizacil vykonala

Identifikator

[ Vychodoslovenska vodarenskd spolognost a. s., NTRSK-36570460 |

Zastupovana osoba | Ziadna

Mandat | Ziaden

Casova petiatka pripojena k prostriedku autorizacie

Typ casovej pediatky 1 Nekvalifikovana |

Stav Gasovej pediatky

[ platna

Cas vystavenia Gasovej pediatky [ 15.11.2024 13:50 [

Vydavatel dasovej pediatky

[ NASES Time Stamp Authority 1 l
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Cas overenia dasovej pediatky [ 27.02.2025 15:13 —I

Autorizované elektronické dokumenty

Nazov dokumentu | Dokument Partizédnska cesta 9

975 95 Banska Bystrica
i T P————— ~ 864 -

Udaje novovzniknutého dokumentu v listinnej forme

Podet listov
Po&et neprazdnych stran

SLOVENSKA POSTA, a.s.

Format papiera novovzniknutého dokumentu

Format papiera Format papiera A4 (210
x 297 mm)

Pocet listov

Evidenéné Cislo zaznamu o zarucenej 7346-250227-7153
konverzii

LDétum a Gas vykonania zaru&enej konverzie [27,02,2025 15:13 |

Udaje o zarugenej konverzii ‘

ICO (36631124 |

Zarutenu konverziu vykonal '

Nazov pravnickej osoby Slovenska posta, a.s.,
Partizanska cesta 9, 975 99 Banské Bystrica,
OR OS BB, oddiel Sa, vl. &. 803/S

Meno |Jaroslava

Priezvisko l Galova j

Funkcia alebo pracovné zaradenie | zamestnanec posty

+) Ak bola cena konverzia vyk E] i ym spdsob Udaje o mene, priezvisku, funkcii a o p 33 adzeju,

Podpis a peciatka
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